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Generalidades

Los Centros de Transformacién prefabri-
cados se definen, en la Norma UNE-EN
61330, como equipos de serie, que han sido
sometidos a ensayos de tipo. Estos centros
comprenden los siguientes elementos:

+ Edificio prefabricado.

« Transformador o transformadores.
+ Cabinas de Media Tension.

+ Cuadros de Baja Tension.

+ Conexiones y equipos auxiliares.
+ Elementos de seguridad.

Su objeto es suministrar energia eléctrica
en Baja Tension, partiendo de un sistema de
Alta Tension.

Estos Centros de Transformacion, pue-
den estar ubicados en zonas industriales, en
areas restringidas o en lugares accesibles al
publico por lo que, bajo las condiciones de
servicio especificadas, garantizan la seguri-
dad de las personas, y no producen impacto
medioambiental.

Utilizacién

Los Edificios prefabricados para Centros
de Transformacion, son para instalacion
exterior en superficie. Previstos para la
entrada y salida, por la parte inferior de su
frontal, de cables subterraneos aislados de
hasta 36 kV. Los cables de salida en Baja
Tension también deben ser aislados. Para
permitir el paso de cables, la parte inferior
del frente de la base del edificio prefabrica-
do, dispone de orificios practicables, de
acuerdo con lo especificado en UNE-EN-
61330.

El espacio disponible, en el interior de los
edificios prefabricados, permite la realiza-
cion de los esquemas normalizados en los
sistemas de distribucion de energia eléctri-
ca, con posibilidades de alimentacion de 1 6
2 transformadores. Los esquemas de mas
frecuente utilizacion se muestran en las
paginas 12/17.

Los Centros tipo EPH-1T y EPH-2T se
maniobran desde el interior del edifico prefa-
bricado. Los Centros EPH-BP (bajo poste)
EPH-CS y EPH-COMP se maniobran desde
el exterior del edificio prefabricado.

El tipo EPH-CS es un centro para seccio-
namiento, maniobra o reparto de la linea uti-
lizado, habitualmente, por la compafiia
suministradora de energia eléctrica

El lugar de la instalacion del centro de
transformacion, deberd acondicionarse
siguiendo las instrucciones dadas en la pagi-
na 18/19.
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Centros de transformacioén
Transformer Substations
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Normas aplicables

Tanto los Centros de Transformacion como sus componentes cumplen, entre otras, las siguientes normas:

UNE EN 61330/CEI 61330
UNE EN 60298/CE| 62271-200:03

UNE EN 60076/CEI 60076
UNE 21538/CEI 60726

EN 60529/UNE 20324/CEI 60529

EPH-COMP

Caracteristicas del Suministro

Nuestro suministro puede incluir cual-
quier variante comprendida entre, la entrega
del centro llave en mano, hasta el envio,
Unicamente, del edifico prefabricado. Si el
suministro se realiza llave en mano, el cen-
tro saldra de fabrica totalmente ensayado,
adquiriendo INAEL el compromiso de
garantizar todo el conjunto. Este sistema
facilita la instalacion que puede quedar
reducida a:

+ Realizar la necesaria excavacion.

+ Posicionar el centro en la misma.

+ Conexionado de los cables que van a
entrar o salir del centro.

Centros de transformacion prefabricados.

Aparamenta bajo envolvente metalica para corriente alterna de tensiones asignadas
superiores a 1 kV e inferiores o iguales a 52 kV.

Transformadores de potencia.

Transformadores trifasicos tipo seco para distribucion en baja tension de 100 a 2500
kVA, 50 Hz, con tensién mas elevada para el material de hasta 36 kV.

Grados de proteccion proporcionados por las envolventes. Codigo IP.

EPH-1T-3900 EPH-1T-5900-3P
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COMPONENTES

Edificios Prefabricados “Monobloque”

Los edificios prefabricados que actlan
como envolvente de nuestros Centros de
Transformacion son del tipo monobloque,
por lo que esencialmente constan de dos
partes:

Base, sobre la que van situadas las
puertas, las rejillas de ventilacion, los
soportes para los diferentes equipos, el
foso de recogida de aceites, los huecos
para entrada/salida de cables, etc
Techo, que se coloca directamente
sobre la base y por su disefio, se acopla
adecuadamente sobre ella formando un
conjunto estanco al agua, en el que se
evita cualquier riesgo de filtraciones.

Los Edificios Prefabricados estan cons-
truidos en hormigén armado y cumplen con
las especificaciones EHE actualmente en
vigor.

Las armaduras del hormigon, soldadas
entre si, van unidas al conductor de tierra
para asegurar la continuidad eléctrica. Entre
las armaduras de la base y del techo, se rea-
lizan dos conexiones, en lados opuestos, uti-
lizando conductor de cobre de 35 mm’ de
seccion. Las puertas y las rejillas de ventila-
cion tienen una resistencia eléctrica minima
de 10 kQ, con relacion a la tierra de la
envolvente UNE-EN 61330.

El grado de proteccion, de la parte exterior,
es IP239 seguin EN 60529, salvo en las reji-
llas de ventilacion que es 1P339, también
cumple con el grado de proteccion IP23D de
acuerdo con EN 60529.

Se fabrican dos tipos de edificios para cen-
tros de transformacion:

¢ Con maniobra desde el interior del edifi-

cio.

+ Con maniobra desde el exterior del edifi-

cio.
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Centros de transformacion
Transformer Substations
Postes de transformation

Edificios con maniobra desde el interior

Estos Edificios Prefabricado disponen de
una puerta de acceso a la zona de la apara-
menta y otra por cada uno de los transforma-
dores que pueden alojarse en su interior,
pudiendo, si fuera necesario, extraer el
transformador por dichas puertas. Todas las
puertas van situadas en la fachada frontal
del centro y abaten sobre el paramento exte-
rior. Si las condiciones de la instalacion lo
requieren, es posible afiadir otra puerta de
acceso a la zona de la aparamenta, para asi
poder separar la zona de compafiia y la
zona del abonado.

Las rejillas de ventilacion son metalicas,
y van instaladas solamente en el area desti-
nada al transformador o transformadores, y
debajo de las mismas va situada una tela
mosquitera cuya luz es menor de 6 mm.
Tanto si el edificio se suministra con o sin
transformador, contendra como minimo:

+ Barandilla o defensa del transformador.

+ Chapa apagafuegos.

+ Dos perfiles UPN de 140, para sujecion

del transformador.

+ Pletina para el bloqueo mecanico entre
base y techo.

+ Dos trenzas para conexion eléctrica entre
base y techo.

Edificios con maniobra desde el exterior: tipo compacto

Estos edificios disponen de una puerta
con dos hojas situada en la parte frontal;
una permite el acceso a la zona de maniobra
y proteccién correspondiente a las cabinas
de media tension y otra facilita la entrada
al cuadro de baja tension. En estos edificios,
todo el conjunto de la aparamenta, va situa-
do sobre un bastidor que se introduce en el
interior de dicho edificio, a través del techo,
para lo cual es necesario retirar la pieza que
conforma el mismo. Las rejillas de ventila-
cion son metdlicas.

Estos edificios incluyen siempre la tierra
de herrajes, pero tanto la tierra de neutro
como el alumbrado van incorporados al cen-
tro de transformacion compacto sobre plata-
forma, que puede alojarse en su interior.
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Equipamiento interior de Centros de Transformacion

Transformadores

Los transformadores, si se incluyen en el
suministro, seran de la marca IMEFY y aun-
que los tipos mas comdnmente utilizados,
en estos centros, son los aislados en aceite
mineral, también pueden suministrarse con
aislamiento de silicona o resina epoxi.

Las potencias maximas que se pueden
utilizar dependeran del tipo de transforma-
dor, de la altura de los aisladores pasantes y
de las tensiones de red. No obstante, en los
edificios prefabricados se pueden alojar,
normalmente, transformadores de hasta
1.600 kVA. A partir de 1.000 kVA, los trans-
formadores podran equipar ventilacion for-
zada.

Las tensiones primarias y secundarias
estaran de acuerdo con las especificaciones
de nuestros clientes siendo, normalmente,
su valor maximo de 30 kV. También se
corresponderan con los valores demanda-
dos, los grupos de conexion, las pérdidas, la
potencia acUstica, las tensiones de cortocir-
cuito, etc...

Celdas

En los edificios prefabricados se podran
incorporar los tipos de celdas que se indican
mas abajo y que seran preferentemente de
nuestra marca, INAEL:

+ Compactas no extensibles con aislamien-
toy corte en SF6 de 24 6 36 kV.

+ Compactas extensibles con aislamiento y
corte en SF6 de 24 6 36 kV.

+ Modulares extensibles con aislamiento y
corte en SF6 de 24 6 36 kV.

+ Modulares extensibles con aislamiento al
aire y corte en SF6 de 24 kV.

Las configuraciones de las celdas se
harén de acuerdo con los esquemas especi-
ficados por nuestros clientes, los mas nor-
males se indican en las paginas 12/17.
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Centros de transformacion
Transformer Substations
Postes de transformation

Cuadros de baja tension

En los centros de compafiia, se puede
ubicar, normalmente, por cada transforma-
dor un médulo de acometida mas un posible
maddulo de ampliacion.

Cada uno de estos modulos comprende
4 salidas equipadas, individualmente, con
una base portafusibles tripolar vertical, cada
salida puede alojar tres fusibles tipo NH-2 de
hasta 400A.

De acuerdo con las instrucciones del
cliente, estos cuadros podran incluir otros
elementos tales como voltimetros, amperi-
metros, tomas de corriente, interruptores
automaticos, efc...

También es posible suministrar cuadros
fabricados bajo especificaciones particula-
res.

Partida de tierras

Si se solicitan las conexiones de tierra, esta-

ran compuestas por:

+ Tierra de herrajes o proteccion, formada

por un cable de cobre desnudo, de 50
mm?, que recorre el perimetro interior del
centro y al que van unidos los herrajes
de los diferentes componentes. Este
cable termina en la correspondiente caja
de registro.

+ Tierra de neutro o servicio, formada por
cable de cobre RV de 0,6/1 kV, que va
unido por un extremo al neutro de baja
tension y por el otro a una caja de regis-
tro, que esta situada a mas de un metro
de distancia de la caja correspondiente a
la tierra de herrajes.

Partida de alumbrado

Si se solicita el alumbrado del centro, éste
ira compuesto de:

« Emergencia 30 lumen - 1 hora de acuer-
do a la normativa vigente.

+ Un punto de luz de 60 W por cada trans-
formador.

+ Un cuadro de proteccion formado por un
diferencial, un PIA'y una base de enchu-
fe de 16 A.
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Elementos de seguridad

Tanto el edificio prefabricado, como el centro

de transformacion completo, puede incorpo-

rar los siguientes elementos de seguridad:

+  Cartel con las cinco reglas de oro.

«  Cartel con requisitos previos a los tra-

bajos eléctricos en alta tension.

«  Cartel con instrucciones de respiracion
de salvamento.

¢ Banqueta aislante.

+  Guantes aislantes.

«  Extintor.

Centro compacto sobre bastidor

o€l

1830

Los CTC son Centros de Transformacion
Compactos sobre bastidor, de 250, 400 6
630 kVA. Destinados a sistemas de distribu-
cion con tensiones de hasta 24 kV.

Estan compuestos por:

e Celda compacta 2L1P de 24 kV 'y 400
A6 630A.

e Transformador MT/BT de 250 kVA, 400
kVA 6 630 kVA.

e Cuadro de BT con fusibles tipo NH2
hasta 400 A, y fusibles tipo NHOO hasta
160 A.

e Interconexiones entre funcién de pro-
teccion y la entrada de MT del trans-
formador.

e Interconexiones entre la salida de BT

del transformadory el cuadro de distri-

bucion.

Todos estos elementos estan montados

sobre un bastidor de acero galvanizado, pro-

visto de ruedas para su desplazamiento, y

con dispositivo de elevacion.
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Centros de transformacién

Transformer Substations
Postes de transformation

DIMENSIONES GENERALES

INTERIORES (cm) EXTERIORES (cm) N DE TRAFOS. ANCHO ZONA
INDOOR (cm) OUTDOOR (cm) POTENCIA MAX. TRANSFORMADOR PESO APROX, kg
PO INTERIEURES (cm) EXTERIEURES (cm) '&"A;R;\(:‘v?g TRANSFORMER |- APRdX.(I?ﬁ.)
L2 RGO | ANCHO | A0 | LRG0 | N0 | Aumo RS ng:' Zzg,:'EE POIDS APROX. (kg.)
LENGHT WIDTH HEIGHT | LENGHT WIDTH HEIGHT PUISSANCE MAX
LONGUEUR | LARGEUR | HAUTEUR | LONGUEUR | LARGEUR | HAUTEUR ' LA
EPH-17-3390 339 359 12.070
*EPH-1T-3740 374 394 13.305
EPH-1T-3900 390 410 13.880
EPH-1T-4250 425 445 15.540
EPH-17-4800 480 500 17.610
1/1000
“EPH-1T-5150 515 535 18.930
“EPH-1T-5310 531 551 19.420
220 240 240 310 152
“EPH-1T-5660 566 586 20.760
EPH-17-5900 590 610 21.550
EPHIT-5900-3P 590 610 19.530
EPH-2-5900 590 610 2/1000 19.310
“EPH-1T-6410 641 661 1/1000 23.450
*EPH-2T-6410 641 661 2/1000 21.220
EPH-21-7300 730 750 2/1000 24.680
EPH-BP 196 110 190 216 130 208 1/250 4.900
EPH-COMP 185 178 204 205 198 222 1/630 5.900
EPH-CS 185 178 204 205 198 222 6.100
Los modelos marcados con * son de ejecucion bajo pedido.
ESQUEMAS DE CENTROS
CON MANIOBRA INTERIOR /
ESQUEMA/DIAGRAM/SCHEMA EDIFICIO/BUILDING,/EDIFICE
- PUERTA TRAFO PUERTA CIA PUERTA ABONADO
N © é’gxgm:mm TIPO TRANSF. DOOR CIA DOOR SUBSCRIBER DOOR
o TYPE PORTE TRAFO PORTE COMPAGNIE PORTE ABONNE
(id Dimensiones mm Dimensiones mm Dimensiones mm
3 2A1P EPH-1T-3390 1 2 kv 24 kv
4 3LIP EPH-1T-4250 1 1250 x 2100 900 x 2100
5 212P EPH-21-5900 2 36 kv 36 kv
6 3L9p EPH-2T-5900 9 1250 x 2290 1250 x 2290
7 1LTP+M EPH-1T-3900 1 2 kv
8 1L+0L+Pa+M EPH-1T-3900 | 1 900 x 2100
2% kv 36 kv
10 2L+Sp+P+M EPH-1T-4800 1 o oy
w01 +Pas T 36 kv
12 3L+Sp+P+M EPH-1T-5900 ] - -
14 3L+0L+ Pa+M+2P EPH-2T-7300 2

Industrias de Aparellaje Eléctrico
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ESQUEMAS DE CENTROS CON MANIOBRA EXTERIOR

ESQUEMA EDIFICIO
DIAGRAM BUILDING
SCHEMA EDIFICE
DENOMINAGON TIPO . PUERTA M.T PUERTA B.T
N DENOMINATION TYPE m&m:m HV DOOR LV. DOOR
o TYPE PORTE M.T PORTE B.T
Transformador + Cuadro B.T BAJO POSTE
15 Transformer * LY. Panl EPHP LOW POST I' :911:0000 "]9279% 970 x 970
Transformateur + cadre B.T. SOUS POSTE ¢ X
2L1P+ Transformador + Cuadro B.T EPH-COMP/UF COMPACTO 1188 x 1222 562 % 1222
16 2L1P + Transformer + LV. Panel EPH-COMP/1B COMPACT 1256 % 1400 544 x 1400
2L+1P + Transformateur + cadre B.T. COMPACT
DE SECCIONAMIENTO
MANIOBRA 0
REPARTO
1 3L SECTIONING,
2 4L EPH-CS OPERATION OR 1800 x 1400
3 1P DISTRIBUTION
SECTIONNEMENT, MANOEU-
VRE OU
DISTRIBUTION

* Dependiendo del &rea geogréfica, los centros abona-
do compafiia pueden llevar una o dos puertas en la
zona de maniobra, en el caso de llevar una sola puerta,
el abonado tendria acceso a las celdas de linea de la
compafiia, por lo que esta suele bloguearlas con canda-
do o cerradura. En el caso de dos puertas de acceso se
debe colocar una separacion fisica entre la zona de la
compafiia y la del abonado.

1L, 2L, .. una, dos, etc...... funciones de linea.

1P, 2P,....: una, dos, etc......funciones de protec-
cion fusible.

Pa: funcién de proteccion con interruptor
automatico.

M: funcién medida.

Sp: funcién de seccionamiento pasante.
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Centros de transformacién

CENTROS DE TRANSFORMACION DE COMPANIA
UTILITY TRANSFORMER SUBSTATION
POSTE DE TRANSFORMATION DE COMPAGNIE

A estos centros solo tienen acceso el

suministrador de energia eléctrica, que rea-
liza generalmente la distribucion desde dos
centros diferentes:
+ Centro de seccionamiento, maniobra o
reparto, desde los cuales se efectlian las
diferentes maniobras para la distribucion en
media tension. Estos centros no incluyen
transformador y se corresponden con los
esquemas 1,2Y 3.

Only the supply of electric energy have
access to these substation, that normally
carry out the distribution from two different
substation:

» Sectioning substation, operation or distri-
bution, where the different operations are
carried out for the distribution in Medium
Voltage. These substation do not include
the transformer and are according to dia-
grams 1, 2 and 3.

A ces centres seul a acceés le fournisseur
d'énergie électrique, qui réalise génerale-
ment la distribution a partir de deux centres
distincts:

« Centre de sectionnement, manoeuvre ou
distribution, d’ou sont effectuées les diffé-
rentes manoeuvres pour la distribution en
moyenne tension.

Ces centres n'incluent pas de transforma-
teur et correspondent aux schémas 1, 2 et 3.

1- CENTRO DE SECCIONAMIENTO, MANIOBRA O REPARTO
1- SECTIONING SUBSTATION, OPERATION OR DISTRIBUTION
1- POSTE DE SECTIONNEMENT, MANOEUVRE OU DISTRIBUTION

2- CENTRO DE SECCIONAMIENTO, MANIOBRA O REPARTO
2- SECTIONING SUBSTATION, OPERATION OR DISTRIBUTION
2- POSTE DE SECTIONNEMENT, MANOEUVRE OU DISTRIBUTION
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+ Centros de distribucion en B.T que se corresponden con los esquemas 3, 4, 5y 6.
+ L.V. Distribution substations that are according to diagrams 3, 4, 5 and 6.
 Postes de distribution en B.T. qui correspondent aux schémas 3, 4, 5 et 6.

3-CENTRO DE TRANFORMACION PARA UN TRANSFORMADOR / CENTRO DE SECCIONAMIENTO,

MANIOBRA O REPARTO
3-TRANSFORMER SUBSTATION FOR ONE TRANSFORMER / SECTIONING SUBSTATION, OPERATION OR

DISTRIBUTION
3-POSTE DE TRANSFORMATION POUR UN TRANSFORMATEUR / POSTE DE SECTIONNEMENT,

MANOEUVRE OU DISTRIBUTION

4- CENTRO DE TRANSFORMACION PARA UN TRANSFORMADOR
4- TRANSFORMER SUBSTATION FOR ONE TRANSFORMER
4- POSTE DE TRANSFORMATION POUR UN TRANSFORMATEUR

5- CENTRO DE TRANSFORMACION PARA DOS TRANSFORMADORES
5- TRANSFORMER SUBSTATION FOR TWO TRANSFORMERS
5- POSTE DE TRANSFORMATION POUR DEUX TRANSFORMATEURS
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Centros de transformacién

6-CENTRO DE TRANSFORMACION PARA DOS TRANSFORMADORES
6-TRANSFORMER SUBSTATION FOR TWO TRANSFORMERS
6-POSTE DE TRANFORMATION POUR DEUX TRANFORMATEURS

CENTROS DE TRANSFORMACION DE ABONADO
SUBSCRIBER TRANSFORMER SUBSTATION
POSTE DE TRANFORMATION D’ABONNE

A estos centros tienen acceso, general-  Both the supplier and the subscriber have  Aces postes, ont acces generalement, aussi
mente, tanto el suministrador como el abona-  access generally to these substations, that — bien le fournisseur que I'abonné qui acquiert
do, que adquiere la energia en media ten-  get the energy en Medium Voltage. The dia-  I'énergie & moyenne tension. Les schémas 7,
sion, los esquemas 7,8,y 9 se corresponden  grams 7, 8 and 9 are for substations located 8 et 9 correspondent a des postes en anten-
con centros en Antena, es decir situados al o the end of a line. ne, c'est-a-dire situés en final de ligne.
final de una linea.

7- CENTRO DE ABONADO PARA UN TRANSFORMADOR HASTA 1000 kVA
7- SUBSCRIBER TRANSFORMER SUBSTATION FOR ONE TRANSFORMER UP TO 1000 kVA
7- POSTE DE TRANSFORMATION D’ABONNE POUR UN TRANSFORMATEUR JUSQU’A 1000 kVA

1L 1P CMM
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8- CENTRO DE ABONADO PARA UN TRANSFORMADOR SUPERIOR A 1000 kVA
8- SUBSCRIBER TRANSFORMER SUSTATION FOR ONE TRANSFORMER HIGHER THAN 1000 kVA
8- POSTE D’ABONNE POUR UN TRANSFORMATEUR SUPERIEUR A 1000 kVA

1L OL TPA CMM

9- CENTRO DE ABONADO PARA DOS TRANSFORMADORES SUPERIORES A 1000 kVA CADA UNO
9- SUBSCRIBER TRANSFORMER SUBSTATION FOR TWO TRANSFORMERS BOTH HIGHER THAN 1000 kVA
9- POSTE D’ABONNE POUR DEUX TRANSFORMATEURS SUPERIEURS A 1.000 KVA CHACUN

1LOL TPA CMM 2P

Los esquemas 10/14 se corresponden con  The diagrams 10/14 are of transformer subs- — Les schéemas 10/14 correspondent a des

centros situados en redes en anillo con posi-  tations located in ring circuit networks with — postes situés en réseaux en cercle avec

bilidad de suministro por mas de un punto.  possibility of supply for more than one point. — possibilite de distribution a partir de plus d'un
point.

10- CENTRO DE ABONADO/COMPANIA PARA UN TRANSFORMADOR DE HASTA 1000 kVA

10- TRANSFORMER SUBSTATION SUBSCRIBER/UTILITY COMPANY FOR ONE TRANSFORMER OF UP TO
1000 kVA

10- POSTE D'’ABONNE/COMPAGNIE POUR UN TRANSFORMATEUR DE JUSQU'A 1.000 kVA

2L 1SP 1P CMM
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Centros de transformacién

11- CENTRO DE ABONADO/COMPANIA PARA UN TRANSFORMADOR SUPERIOR A 1000 kVA
11- TRANSFORMER SUBSTATION SUBSCRIBER/UTILITY FOR ONE TRANSFORMER HIGHER THAN 1000 kVA
11- POSTE D’ABONNE/COMPAGNIE POUR UN TRANSFORMATEUR SUPERIEUR A 1.000 kVA

3L OL TPA CMM

1

i,

[

1L

12- CENTRO DE ABONADO/COMPARIA PARA UN TRANSFORMADOR HASTA 1000 kVA
12- TRANSFORMER SUBSTATION SUBSCRIBER/UTILITY FOR ONE TRANSFORMER UP TO 1000 kVA
12- POSTE D’ABONNE/COMPAGNIE POUR UN TRANSFORMATEUR JUSQU’A 1.000 kVA

3L 1SP 1P CMM

7

|

13- CENTRO DE ABONADO/COMPARIA PARA UN TRANSFORMADOR SUPERIOR A 1000 kVA

13- TRANSFORMER SUBSTATION SUBSCRIBER/UTILITY COMPANY FOR ONE TRANSFORMER HIGHER
THAN 1000 kVA

13- POSTE D’ABONNE/COMPAGNIE POUR UN TRANSFORMATEUR SUPERIEUR A 1.000 KVA

4L OL 1PA CMM
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14- CENTRO DE ABONADO/COMPANIA PARA DOS TRANSFORMADORES INFERIORES A 1000 kVA CADA UNO

14- TRANSFORMER SUBSTATION SUBSCRIBER/UTILITY FOR TWO TRANSFORMERS BOTH LOWER THAN
1000 kVA

14- POSTE D’ABONNE/COMPAGNIE POUR DEUX TRANSFORMATEURS INFERIEURS A 1.000 kVA CHACUN

3L OL TPA CMM 2P

15- CENTRO BAJO POSTE
15- LOW POST SUBSTATION
15- POSTE SOUS POTEAU

16- CENTRO COMPACTO SOBRE BASTIDOR
16- TRANSFORMER SUBSTATIONS OVER METAL FRAME
16- POSTE D' TRANSFORMATION COMPACTS MONTES SUR CHASSIS
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Centros de transformacion
Transformer Substations
Postes de transformation

DIMENSIONES DE LA EXCAVACION
ANCHO LARGO PROFUNDIDAD
TIPO WIDTH LENGHT HEIGHT
TYPE LARGEUR LONGUEUR HAUTEUR
(cm) (cm) (cm)
EPH-1T-3390 440/450
EPH-1T-3740 475/485
EPH-1T-3900 490/500
EPH-1T-4250 525/535
EPH-1T-4800 580/590
EPH-1T-5150 615/625
EPH-1T-5310 630/640
EPH-1T-5660 320/330 666,/675
EPH-1T-5900 690/700 58/66
EPH-1T-5900-3P 690/700
EPH-21-5900 690/700
EPH-1T-6410 740/750
EPH-2T-6410 740/750
EPH-2T-7300 830/840
EPH-BP 210/220 295/305
EPH-COMP 280/290 285/295
EPH-CS 280/290 285/295
El edificio se asentara sobre el propio
suelo, si esto es posible, adecuando este
mediante una excavacion. Para disponer del
centro a cota se colocard un relleno de
arena de rio inerte, de 15 c¢cm de espesor,
para realizar asi, un buen asentamiento con
reparto uniforme de la carga. Se procurara
que esta capa de arena de rio quede total-
mente nivelada y aplanada.
62 a7
Largo/lenght/longueur Ancho/width/largeur

Arena de nivelacion
Levelling sand
Sable de nivelage
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ELEVACION Y DESCARGA

IZADO DE CENTRO PARA COLOCACION EN FOSO

. e

1 g ! \

ELEVACION CORRECTA ELEVACION INCORRECTA

14 m.

FOSO

\ E——

CAMION
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